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Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should

supervise the use of this product by children.

/N WARNING - Electrical Safety

+ Use only the USB charging cable (HAC-010), or the AC adapter (HAC-002) provided with the Nintendo Switch console (or sold
separately) to connect to this accessory.

+ Do not expose this product to microwaves, high temperatures or direct sunlight.

+ Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands. If liquid gets inside this product,
stop using it and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not expose this product to excessive force. Do not pull on the USB charging cable and do not twist it too tightly.
+ Do not touch this product while charging during a thunderstorm.

+ If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, stop using this product and contact Nintendo Customer
Support.

+ Do not disassemble or try to repair this product. If this product is damaged, stop using it and contact Nintendo Customer
Support. Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.

/\ WARNING - General

« Keep packaging materials away from young children as they may be swallowed. The USB charging cable can coil around
the neck.

CAREFUL USAGE

+ If this product becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using thinner, benzene or alcohol.

How to Charge

After attaching the Joy-Con controllers (HAC-015 & HAC-016) to this accessory, do the following:
Option 1: Connect the USB charging cable as shown in the diagram.
Option 2: Connect the accessory directly to the AC adapter.
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Joy-Con controllers in TV mode
attached to accessory

USB charging cable

Nintendo Customer Support

EUR: http:/contact.nintendo.eu
AU/NZ: http:/support.nintendo.com

Disposal of this Product

Do not dispose of this product in household waste. For details see http:/docs.nintendo-europe.com

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

q harhaitainf

Bitte lies und beachte die folgenden G heits- und Si sorgfiltig. Andernfalls kann dies zu Schaden
oder Verletzungen fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit
+ Verbinde ausschlieBlich das USB-Ladekabel (HAC-010) oder das der Nintendo Switch-Konsole beiliegende Netzteil (HAC-002)
(auch separat erhaltlich) mit diesem Zubehor.
+ Setze dieses Produkt keinen Mikrowellen, hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.
+ Achte darauf, dass dieses Produkt nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommt, und beriihre es nicht mit nassen oder fettigen
géinqen. Sollte Fliissigkeit in das Produkt gelangen, beende die Verwendung des Produkts und wende dich an den Nintendo
ervice.

+ Verwende beim Gebrauch dieses Produkts keine iberméRige Kraft. Ziehe nicht am USB-Ladekabel und verbiege es nicht zu
sehr.

+ Beriihre das Produkt nicht, wenn es wahrend eines Gewitters aufgeladen wird.

+ Solltest du ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauchentwicklung bemerken, beende die Verwendung des Produkts
und kontaktiere den Nintendo Service.

+ Zerlege das Produkt nicht und versuche nicht, es zu reparieren. Sollte dieses Produkt beschadigt sein, unterbrich die Ver-
wendung und wende dich an den Nintendo Service. Beriihre keine beschédigten Bereiche. Vermeide den Kontakt mit ausgetretener
Fliissigkeit.

/\ WARNUNG - Allgemeine Hinweise

+ Bewahre Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von jiingeren Kindern auf. Verpackungsmaterialien konnten
verschluckt werden. Das USB-Ladekabel konnte sich um den Hals schniiren.

VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Sollte dieses Produkt verschmutzt sein, wische es mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keine Verdiinner, kein
Benzin und keinen Alkohol.

Aufladevorgang

Nachdem du die Joy-Con-Controller (HAC-015 & HAC-016) an das Zubehdr angeschlossen hast, fiihre eine der folgenden
Optionen aus:

Option 1: Verbinde das USB-Ladekabel wie in der Abbildung dargestellt.

Option 2: SchlieRe das Zubehdr direkt an das Netzteil an.

USB-Ladekabel
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angeschlossene im TV-Modus
Joy-Con-Controller

Nintendo Service

USB-Anschluss Netzteil
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Entsorgung des Produkts

Entsorge dieses Produkt nicht im Hausmiill. Weitere Informationen erhéltst du unter: http:/docs.nintendo-europe.com

Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut
iner des bl ou des dégats matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision
d'un adulte.
A\ AVERTISSEMENT - Electricité
+ N'utilisez que le cable de recharge USB (HAC-010) ou le bloc d'alimentation (HAC-002) fourni avec la console Nintendo Switch
(ou vendu séparément) pour connecter cet accessoire.
+ N'exposez pas ce produit a des micro-ondes, a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.

+ Ne laissez pas ce produit entrer en contact avec des liquides et ne le manipulez pas avec des mains humides ou grasses.
Si du liquide pénétre a l'intérieur de ce produit, cessez de l'utiliser et contactez le service consommateurs Nintendo.

+ Ne soumettez pas ce produit a une force excessive. Ne tirez pas sur le cable de recharge USB et ne le pliez pas fortement.
+ Ne touchez pas ce produit lorsqu'il est en charge pendant un orage.

+ Si vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur étrange, cessez d'utiliser ce
produit et contactez le service consommateurs Nintendo.

+ N'essayez pas de démonter ou de réparer ce produit. S'il est endommagé, cessez de'utiliser et contactez le service consomma-
teurs Nintendo. Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact avec tout liquide s'échappant du produit.

A\ AVERTISSEMENTS GENERAUX

+ Gardez les éléments d'emballage hors de portée des jeunes enfants car ils pourraient étre ingérés. Le cable de recharge USB
pourrait s'enrouler autour de leur cou.

VIGILANCE

+ Sile produit est sale, essuyez-le a l'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez I'utilisation de diluant, de benzéne ou d'alcool.

Comment recharger les manettes

Aprés avoir attaché les manettes Joy-Con (HAC-015 et HAC-016) a cet accessoire, vous disposez de deux options :
Option 1: connectez le cable de recharge USB comme sur le schéma ci-dessous.
Option 2 : connectez di |'accessoire au bloc d'ali ion

Bloc

Cable de recharge USB
dalimentation

Port USB

T——E-

Console Nintendo Switch
en mode téléviseur

Téléviseur
Manettes Joy-Con

attachées a l'accessoire

Service consommateurs Nintendo
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Comment jeter ce produit

Ne jetez pas ce produit a la poubelle. Pour plus d'informations, visitez le site : http://docs.nintendo-europe.com
Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben.

Ouders of voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

N\ WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

+ Gebruik alleen de USB-oplaadkabel (HAC-010) of de voeding (HAC-002) die bij het Nintendo Switch-systeem is geleverd
(wordt ook apart verkocht) om dit accessoire aan te sluiten.

+ Stel dit product niet bloot aan microgolven, hoge temperaturen of direct zonlicht.

+ Laat dit product niet in contact komen met vocht, en gebruik het niet met vieze of vettige handen. Als er vocht in het product
is gekomen, stop dan meteen met het gebruik ervan en neem contact op met de Nintendo Helpdesk.

« Oefen niet overmatig veel kracht op het product uit. Trek niet aan de USB-oplaadkabel en buig deze niet met overdreven veel
kracht door.

+ Raak dit product niet aan tijdens het opladen als het onweert.

+ Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, stop dan met het gebruik van het product en neem dan contact
op met de Nintendo Helpdesk.

+ Probeer dit product niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als dit product beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het

gebruik ervan en neem contact op met de Nintendo Helpdesk. Raak geen beschadigde ¢ felen aan. Vermijd contact met

lekkende vloeistof.

N\ WAARSCHUWING - Algemeen

+ Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen, omdat het kan worden ingeslikt. De USB-oplaadkabel kan
zich rond de nek wikkelen.

ZORGVULDIG GEBRUIK

« Als dit product vuil is, wrijf het dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen verfverdunner, benzeen of alcohol.

Opladen

Na het vastmaken van de Joy-Con-controllers (HAC-015 en HAC-016) aan dit accessoire doe je het volgende:
Mogelijkheid 1: sluit de USB-oplaadkabel aan zoals aangegeven op de afbeelding.
Mogelijkheid 2: sluit het accessoire direct op de voeding aan.

USB-oplaadkabel

Voeding

Nintendo Switch-

Joy-Con-controllers vast- systeem in de tv-stijl

gemaakt aan het accessoire

Nintendo Helpdesk
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Dit product weggooien

Dit product mag niet samen met het huisvuil worden weggegooid. Kijk voor meer informatie op http:/docs.nintendo-europe.com

PYCCKMi
Uuopmayus o 380poBbe 1 6esonacHocTi

Moxany#icTa, NpoywTaiiTe 1 Co6NtOAANTE NONOXEHUs MHOPMALMM O 330POBbE U Ge3onacHocTi. Hecobniofenme aTux
TpeﬁOBaHMVI MOXET NPUBECTU K TDaBMaM MU NOBPEXAEHUAM. BSPOCane AOJKHbI NpUCMATpUBaTh 3a 1€TbMU BO BpemMsa
UCNONb30BaHNS 3TOr0 NPOAYKTA.

A\ NPERYNPEXTEHVE — Mepbi anekTpo6esonacHocTn

+ [INA NOAKNI0YEHNUS 3TOT0 akceceyapa UenonbayiiTe Tonbko USB-kabenb ans nogaapsiaku (HAC-010) uan 6nok nutanus
(HAC-002), koTopbIii nocTaensietcs ¢ kowconbio Nintendo Switch (1 npogaetcs oTAeNbHO).

+ He nogsepraiiTe 3T0T NpoayKT Bo3aeicTBMIO BOH CBY, BbICOKYX TeMNepaTyp v NPAMbIX CONHEYHbIX Ny4ei.

+ IA36eraiiTe KOHTaKTa 3TOr0 MPOAYKTA C KUAKOCTSMMU U He iATeCh K Hemy nm pykamu. Mpu
MPOHMKHOBEHWY XUAKOCTY BHYTPb NPekpaTuTe UCMONb30BATb NPOAYKT M 06paTUTECh B CEPBHCHDIi LieHTp Nintendo.

+ He npumensiiTe K aToMy npopykTy upeamepHyto cuny. He TaHuTe 3a USB-kaBenb Ans nof3apszaKu U He CkpyuvBaiiTe ero
CIUWIKOM MAIOTHO.

*He HpMKaCaﬁTer K 3TOMY NPOAYKTY Npu 3apsAfKe BO BPEMA rposbl.

+ Mput NoABNEHMM AbIMA, CTPAHHOr0 3BYKa WY 3anaxa NPeKPaTUTe UCTIoNb30BaHME 3TOTO NPOAYKTA U 06PATUTECH B CEPBUCHBIN
LenTp Nintendo.

+ He pasbupaiite 1 He nbiTaliTeCh peMOHTUPOBATH 3TOT NPOAYKT. ECAM 3TOT NPOAYKT NOBPEX/ieH, PeKpaTuTe ero MCnobosaTh
1 0bpaTuTech B cepBUCHbIN LieHTp Nintendo. He mpukacaiitech k noBpeXx/AeHHbIM yyacTkaM. 36eraiite KoHTaKTa ¢ Nio6oii
BbITEKLUE KUAKOCTbH.

A\ NPERYNPEXEHVE — 061yue npe0CTOPOIKHOCTH

+ [lepxwTe ynakoBKy BHe OCTYNa ManeHbKMX fieTeil, Tak Kak OHI MOTYT ee CRyyYaitHo npornoTuTb. USB-kabenb ana
noa3apaakn MoXxet o6MoTaTbCs BOKPYT Len.

OCTOPOXHO

+ ECNM 9TOT NpOAYKT 3arpA3HUTCS, NPOTPUTE €ro MATKoi CyXoil TKaHblo. He ucnonb3ayiite pa36aBuTeny, 6eH3MH UM CIMpT.

Mpukpenus koxtponnepbl Joy-Con (HAC-015 u HAC-016) k aToMy akceccyapy, BbINOMHUTE CREAYHOLiE WarK.
BapuaHT 1. Mogkntounte USB-kabenb Ans nop3apspKy, Kak NOKa3aHo Ha pUCYHKe.
BapuanT 2. MoAKNKYMTe akceccyap HemocpeCTBEHHO K 610Ky NUTaHUS.

USB-Kkatenb Ans nop3apaaku Bnok

i

Cepeuchblii uenTp Nintendo

http://contact.nintendo.eu

YTunu3aums atoro npogyKTa

He Bbi6pacbiBaiite 3TOT NPOAYKT C 6bITOBBIMM OTXOAAMM. [OAPOGHYHO MHGOF
Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacién sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los
nifios deben usar este producto bajo la supervision de un adulto.
A\ ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

« Utiliza tnicamente el adaptador de corriente (HAC-002), que acompaia a la consola Nintendo Switch y también se vende por
separado, o el cable USB de carga (HAC-010) para conectar este accesorio.

+ No expongas este producto a temperaturas elevadas, a microondas ni a la luz directa del sol.

+ No permitas que este producto entre en contacto con liquidos ni lo toques con las manos himedas o grasientas. Si entrara
liquido en el producto, deja de utilizarlo inmediatamente y ponte en contacto con el Servicio de Atencion al Consumidor.

+ No ejerzas demasiada fuerza sobre este producto. No retuerzas el cable USB de carga ni tires con fuerza de él.

« Durante una tormenta eléctrica, no toques este producto mientras se esté cargando.

+ Si percibes ruidos extrafios, humo u olores inusuales, deja de usar el producto y ponte en contacto con el Servicio de Atencion
al Consumidor.

+ No desmontes ni trates de reparar este producto. Si el producto esta dafiado, deja de utilizarlo y ponte en contacto con el
Servicio de Atencion al Consumidor. No toques las partes dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de fugas.

A\ ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén el embalaje lejos del alcance de los nifios. Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente. El
cable USB de carga podria enrollarse alrededor del cuello.

TRATAR CON CUIDADO

+ Si el producto se ensucia, limpialo con un pafio suave y seco. No utilices alcohol, benceno ni disolventes.

Kowcon Nintendo Switch
B pexume TB

MpukpennenHble K
aKceccyapy
KoHTponnepbl Joy-Con

Tenesusop
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Instrucciones de carga

Al encajar los mandos Joy-Con (HAC-015 y HAC-016) en el accesorio, existen dos opciones:
1. Conectar el cable USB de carga, como se muestra en el diagrama.
2. Conectar directamente el accesorio al adaptador de corriente.

Adaptador

Cable USB de carga "
de corriente

Consola Nintendo Switch
en modo televisor

Televisor

Mandos Joy-Con
encajados en
el accesorio

Servicio de Atencin al Consumidor
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Cdomo desechar este producto

No te deshagas de este producto tirandolo a la basura doméstica. Visita http://docs.nintendo-europe.com para obtener mas
informacion.




PORTUGUES
Informagodes sobre satide e seguranga

As informagdes sobre satde e seguranga deveréo ser lidas e respeitadas. O ndo cumy ) destas instrugdes podera
provocar lesdes ou danos. A utilizagdo deste produto por criangas deverd ser supervisionada por um adulto.
/N ATENGAO - Seguranga elétrica

+ Utilizar apenas o cabo de carregamento USB (HAC-010) ou o carregador (HAC-002), incluido com a consola Nintendo Switch
(ou vendido em separado), com este acessdrio.

« Este produto devera ser mantido longe de microondas, temperaturas altas ou luz solar direta.

« Este produto ndo devera entrar em contacto com liquidos, nem ser utilizado com as méos molhadas ou engorduradas. Se
algum liquido se infiltrar no produto, a sua utilizagdo deverd ser interrompida e o utilizador deverd entrar em contacto com o
Servigo de Apoio ao Consumidor.

+ Nao deverd ser empregue demasiada forga durante a utilizagdo deste produto. O cabo de carregamento USB néo devera ser
puxado nem torcido.

+ Durante uma trovoada, o utilizador néo devera tocar no carregador se este estiver ligado a corrente.

+ No caso de o utilizador ouvir um ruido estranho, vir fumo ou sentir um odor invulgar, devera interromper a utilizagéo deste
produto e entrar em contacto com o Servico de Apoio ao Consumidor.

+ 0 utilizador n@o devera desmontar nem tentar reparar este produto. Se o produto estiver danificado, a sua utilizagdo
devera ser interrompida e o utilizador devera entrar em contacto com o Servigo de Apoio ao Consumidor. Nao tocar nas
areas danificadas. No caso de o produto derramar liquido, o contacto com este devera ser evitado.

/N ATENGAO - Avisos gerais
+ Os materiais de embalamento deverdo ser mantidos fora do alcance das criangas uma vez que poderéo ser engolidos
idental 0 cabo de car USB pode enrolar-se a volta do pescogo.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO
+ Se o produto estiver sujo, deverd ser limpo com um pano seco e macio. Nao utilizar diluentes, benzeno ou élcool.

Como carregar o acessorio

0s comandos Joy-Con (HAC-015 e HAC-016) deverdo ser encaixados neste acessério e o utilizador devera, em seguida:
Opgdo 1: Ligar o cabo de carregamento USB, tal como ilustrado no exemplo.
Opgao 2: Ligar o acessorio diretamente ao carregador.

Cabo de carregamento USB

o

¥
bl =)
Consola Nintendo Switch v

Comandos Joy-Con
Servigo de Apoio ao Consumidor

Entrada USB Carregador

no modo estético
encaixados no acessorio

http://contact.nintendo.eu

Eliminagéo do produto

Este produto ndo devera eliminado juntamente com o lixo doméstico. O utilizador devera aceder a http:/docs.nintendo-europe.com
para obter mais informagdes.

Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e seguire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate

potrebbe provocare danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante I'utilizzo del prodotto.

A\ AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

+ Per collegare I'accessorio, usare solo il cavo di ricarica USB (HAC-010) o il blocco alimentatore (HAC-002) fornito con la
console Nintendo Switch (o venduto separatamente).

+ Non esporre il prodotto alle microonde, alla luce solare diretta o a temperature eccessivamente alte.

+ Evitare che il prodotto venga a contatto con liquidi e non toccarlo con mani bagnate, sudate o unte. Se un liquido si infiltra
nel prodotto, interrompere ['uso e contattare il Servizio Clienti Nintendo.

+ Non sottoporre il prodotto a forza eccessiva. Evitare di torcere o di tirare con forza il cavo di ricarica USB.
+ Non toccare il prodotto in fase di ricarica durante un temporale.

+ Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari, interrompere immediatamente 'uso del prodotto e contattare il
Servizio Clienti Nintendo.

+ Non smontare o cercare di riparare il prodotto. Se il prodotto & danneggiato, interrompere immediatamente I'uso e contattare
il Servizio Clienti Nintendo. Non toccare parti danneggiate. Evitare il contatto con gli eventuali liquidi che fuoriescono.

A\ AVVERTENZA

« Tenere i materiali d'imballaggio fuori dalla portata di bambini piccoli poiché potrebbero essere ingeriti accidentalmente. Il
cavo di ricarica USB potrebbe attorcigliarsi attorno al collo.

AVVISO

+ Se il prodotto si sporca, pulirlo con un panno morbido e asciutto. Non usare diluenti, benzene o alcol.

Modalita di ricarica

Una volta collegati i controller Joy-Con (HAC-015 & HAC-016) a questo accessorio, eseguire le seguenti operazioni.
Opzione 1: collegare il cavo di ricarica USB come mostrato nell'illustrazione.
Opzione 2: collegare |'accessorio direttamente al blocco alimentatore.

Blocco
alimentatore

Cavo di ricarica USB

e

Gl

Servizio Clienti Nintendo

Porta USB

S

Console Nintendo Switch
in modalita TV

Controller Joy-Con
collegati all'accessorio
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Smaltimento del prodotto

Non gettare questo prodotto insieme ai rifiuti domestici. Per maggiori informazioni, consultare il sito
http://docs.nintendo-europe.com

Halso- och sakerhetsinformation

Lds och folj hdlso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gér detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om

barn ska anvanda den hér produkten bor vuxna ha dem under uppsyn.

A\ VARNING - Elsékerhet

+ Anvénd endast USB-laddningskabeln (HAC-010) eller nétadaptern (HAC-002) som medfdljer Nintendo Switch-konsolen
(eller séljs separat) for att ansluta till det hér tillbehoret.

+ Utsétt inte den hér produkten for mikrovégor, héga temperaturer eller direkt solljus.

+ Lat inte den har produkten komma i kontakt med vatskor och anvand den inte med blGta eller oljiga hander. Om det kommer
in vétska i den har produkten slutar du att anvanda den och kontaktar Bergsala Service Center.

+ Utsétt inte den hér produkten for dverdrivet vald. Dra inte i USB-laddningskabeln och vrid den inte for hart.

+ Rdr inte den har produkten nar den laddas under askvéder.

+ Om du har ett konstigt ljud, ser rok eller nagot luktar konstigt slutar du att anvénda den hér produkten och kontaktar Bergsala
Service Center.

* Montera inte isér och forsok inte att reparera den har produkten. Om den har produkten &r skadad slutar du att anvénda den
och kontaktar Bergsala Service Center. Ror inte skadade omraden. Undvik kontakt med lackande vétskor.

/\ VARNING - Allmént

+ Forvara forpackningsmaterial utom rackhall for smé barn eftersom de kan svéljas. USB-laddningskabeln kan ringlas runt
halsen.

FORSIKTIG ANVANDNING

+ Om den hér produkten blir smutsig torkar du av den med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvénda thinner, bensen eller alkohol.

Ladda sa har

Nar du har satt fast Joy-Con-handkontrollerna (HAC-015 och HAC-016) i det hr tillbehdret gor du féljande:
Alternativ 1: Anslut USB-laddningskabeln sasom visas i diagrammet.
Alternativ 2: Anslut tillbehdret direkt till ndtadaptern.

USB-laddningskabel

e

¥
—— =
Nintendo Switch-konsol

Joy-Con-handkontroller itv-lage
Bergsala Service Center

Natadapter

USB-port

fastsatta i tillbehdret
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Kassering av den har produkten

Kassera inte den har produkten i hushéllsavfallet. Se http:/docs.nintendo-europe.com for mer information.

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Les og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningere. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beskad-
igelse. Voksne ber overvage barns anvendelse af dette produkt.
/\ ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

+ Anvend udelukkende USB-opladningskablet (HAC-010) eller stramforsyningen (HAC-002), som leveres med Nintendo Switch-
konsollen (eller salges separat) for at tilslutte dette tilbehgr.

+ Udsaet ikke produktet for mikrobglger, hgje temperaturer eller direkte sollys.

+ Lad ikke dette produkt komme i kontakt med vaesker, og brug det ikke med vade eller fedtede fingre. Hvis der traenger vaeske
ind i produktet, sa stands anvendelse og kontakt Bergsala Service Center.

+ Undlad at udsztte dette produkt for hardhaendet behandling. Undlad at traekke i USB-opladningskablet, og vrid det ikke for
stramt.

+ Undlad at bergre dette produkt ved opladning under tordenvejr.

« Hvis der hres underlige lyde, observeres rgg eller ualmindelige lugte, sa stands anvendelsen af produktet, og kontakt
Bergsala Service Center.

« Forsag ikke at adskille eller reparere dette produkt. Hvis dette produkt bliver beskadiget, sa stands anvendelse, og kontakt
Bergsala Service Center. Beror ikke beskadigede omréader. Undga kontakt med enhver form for laekkende veeske.

N\ ADVARSEL - Generelt

+ Hold emballeringsgenstande uden for sma bgrns raekkevidde, da de kan sluges. USB-opladningskablet kan vikle sig rundt
om halsen.

FORSIGTIG ANVENDELSE

+ Hvis produktet bliver snavset, sa after det med en blgd, tor klud. Undga anvendelse af fortynder, benzen eller sprit.

Opladning

Efter Joy-Con-controllerne (HAC-015 og HAC-016) tilkobles dette tilbeher, sa gor folgende:
Igmulighed 1: Tilslut USB-opladningskablet som vist i diagrammet.

Valgmulighed 2: Tilslut tilbehgret direkte til strgmforsyningen.

Strom-
forsyning

USB-opladningskabel

Nintendo Switch-konsol

Joy-Con-controllere i TV-tilstand

tilsluttet tilbehoret

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.dk/serviceformular

Bortskaffelse af dette produkt

Undlad at bortskaffe dette produkt i husholdningsaffald. For yderligere oplysninger se http:/docs.nintendo-europe.com

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohjeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlynti voi johtaa tapaturmaan tai loukkaantumiseen. Jos lapset

kéyttdvat tata tuotetta, aikuisten on valvottava sitd.

A\ VAROITUS - sihkdturvallisuus

+ Kéyta taman lisévarusteen liittamiseen vain USB-latauskaapelia (HAC-010) tai muuntajaa (HAC-002), joka toimitetaan
Nintendo Switch -konsolin mukana (tai myydaan erikseen).

+ Al4 altista tété tuotetta mikroaalloille, korkeille [ampétiloille tai suoralle auringonvalolle.

« Al4 pédist téitd tuotetta kosketuksiin nesteiden kanssa élaka kayta sita marill tai oljyisilla kasilla. Jos tuotteen siséan
padsee nestettd, lopeta sen kéyttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.

+ Al kdyta tarpeettoman paljon voimaa, kun késittelet tété tuotetta. Ald veda USB-latauskaapelia tai vaénna sité liian tiukkaan.
+ Al koske téhan konilmalla latauksen aikana.

+ Jos kuulet outoa dantd, ndet savua tai haistat jotakin outoa, lopeta tdman tuotteen kéyttd ja ota yhteytta Bergsala Service
Center -kuluttajapalveluun.
+ Al pura tai yritd korjata tatd tuotetta. Jos tuote vaurioituu, lopeta sen kéyttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center kulutta-
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japalveluun. Ald koske vahingoittuneisiin osiin. Ald koske tastd

A\ VAROITUS - yleistd

+ Al4 jéitd tamén tuotteen pakkausmateriaaleja pienten lasten ulottuville tukehtumisvaaran vuoksi. USB-latauskaapeli voi
kiertya kaulan ymprille.

TURVALLINEN KAYTTO

+ Jos tima tuote likaantuu, puhdista se pehmedllé, kuivalla liinalla. Al4 kéyta puhdi
alkoholia.

Kun olet kiinnittanyt Joy-Con-ohjaimet (HAC-015 ja HAC-016) tahén lisa toimi i:
Vaihtoehto 1: kiinnita USB-latauskaapeli kuvan osoittamalla tavalla.
Vaihtoehto 2: kiinnitd lisdvaruste suoraan muuntajaan.

id tai

USB-latauskaapeli

i
Bergsala Service Center

http://www.nintendo.fi/yhteystiedot

Tuotteen havittaminen

Al hévit tuotetta kotitalousjétteen mukana. Jos haluat lisatietoja, kdy osoitteessa http://doc: | .com

Muuntaja

Nintendo Switch -konsoli v
Lisévarusteeseen Kiinnitetyt TV-ilassa

Joy-Con-ohjaimet

P

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til fglgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjgre dette kan medfgre skade p4 person og/eller
eiendom. Voksne bgr ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.
A\ ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

+ Du ma kun bruke USB-ladekabelen (HAC-010), eller strgmforsyningen (HAC-002) som fglger med Nintendo Switch-konsollen
(eller selges separat) til & koble til dette tilbeharet.

« Ikke utsett dette produktet for mikrobglger, hoye temperaturer eller direkte sollys.

+ Ikke la dette produktet komme i kontakt med vaeske, og ikke bruk det med vate eller oljete hender. Hvis det kommer vaeske
inn i dette produktet, ma du stoppe all bruk og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke utsett dette produktet for overdreven maktbruk. Ikke dra i USB-ladekabelen og ikke vri den for hardt.

+ Ikke ror dette produktet under lading ved tordenvaer.

+ Hvis du herer merkelige lyder, ser royk eller lukter noe rart, ma du stoppe all bruk av dette produktet og kontakte Bergsala
Service Center.

+ Ikke demonter eller forsgk & reparere dette produktet. Hvis dette produktet er skadet, ma du stoppe all bruk og kontakte
Bergsala Service Center. lkke rgr skadede omrader. Unngé kontakt med enhver lekkende vaeske.

N\ ADVARSEL - Generelt
+ Hold emballasjemateriale borte fra sma barn, da det kan svelges. USB-ladekabelen kan vikle seg rundt halsen.

FORSIKTIG BRUK
+ Hvis dette produktet blir skittent, ma du terke av det med en myk, tarr klut. Unnga & bruke fortynningsmidler, benzen eller alkohol.

Opplading

Gjor fglgende etter & ha festet Joy-Con-kontrollene (HAC-015 og HAC-016) til dette tilbehgret:
Alternativ 1: Koble til USB-ladekabelen som vist i diagrammet.
Alternativ 2: Koble tilbehgret direkte til strgmforsyningen.

Nintendo Switch-konsollen
Joy-Con-kontroller i TV-modus
festet pé tilbehor

Bergsala Service Center

http://www.nintendo.no/service

Avhending av dette produktet

Dette produktet ma ikke avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall. Du finner mer informasjon
pé http://docs.nintendo-europe.com
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Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe GmbH, Herriotstrasse 4, 60528 Frankfurt, Germany
Importer in Australia: Nintendo Australia Pty. Ltd., 804 Stud Road, Scoresby, Victoria 3179, Australia
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